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CupaeBa P.T.

I'OY BIIO Bawxupckuii T'ocyoapcmeennuiii yHueepcumem, Ypa, Poccus (450076, Vpa, yn. 3. Bamou, 32), e-
mail:bushedu.ru

B nanHoO# cTaThbe paccMATPUBAKTCS PYCCKHe M aHIJIMiiCKUe (Ppa3eoioru3Mbl, XapaKTepu3ywliue yMcTBEeHHbIe
CMOCOOHOCTH YeJiOBeKa. YM M HHTeJLUIeKTyalbHble CIOCOOHOCTH — 3TO Te BHYTPEeHHHME KAa4ecTBa, M0 KOTOPbIM
oueHnBaercs 4eaoBek. MeHHO (pa3eosiornyeckue eJUHULBI COAEPHkKAT OLEHKY MEHTAJIbHBIX JeiicTBHil M
coCcTOsIHUI cy0bekTa. B cTraTbe mpeanpuHsTA NMONBITKA ONMMCATH U CHCTEMATH3MPOBATHL, 2 TAKXKe BBLISICHUTH
CX0ACTBa W Ppa3auuusa o0pa3oB BO (paseosorusMax pyccKOro M aHrIuiickoro s3bikoB. Hccienosanme
(ppa3zeosoru3MoB €O 3HAYEHUEM <HHTEIEKTYyaJIbHbIe CIMOCOOHOCTH YeJOBeKa» B 000MX SI3bIKAX TMO3BOJISIET
BBIIBUTH M COMOCTABUTH HALIMOHAJIbLHOE MpeICTaBJIeHHE O YejiOBeKe — HOCHTeJie 3HAHMil, 0COOEHHOCTSIX €ro
MEHTAJIbHBIX IelCTBHI M COCTOAHMIA.
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In this article we consider Russian and English idims, characterizing human mental abilities. Mind anl
intellectual abilities are those inner qualities bywhich a human can be appreciated. It's phraseologal units that
contain an assessment of mental actions and statosthe subject. The article attempts to describe ahorganize,
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BBeaenue

VccaienoBanneM UMHTEUIEKTa M HMHTEIUIEKTYaJbHBIX CIIOCOOHOCTEH YelIOBEKa JIaBHO
3aHUMArOTCs GUIOCO(BI, yueHbIe U SKCIEPTHl pa3HbIX KBamudukaimii. Bonpoc o0 mHTemwIekTe u
MHTEIJUIEKTYaJIbHBIX CIOCOOHOCTSAX, YCTAHOBIIEHUE M U3yYCHHUE CTPYKTYPHl HHTEIUIEKTA BBI3BIBAET K
ce0e MHTEpeC HE TOJIBKO CIENHUATUCTOB-TICUXO0JIOTOB, HO U MEAaroros, (puiaonoros, GpuU3nMOIOroB U
T.J., UCCIEIYIOIUX PA3IUYHbIE €r0 ACHEKTHI.

Tepmun unmennexkm Obul  BBeneH aBcTpuiickuM ydeHbiM B. Illrepuom B 1911 ronmy.
WNurennexr, mo muenuto llITepHa, ecTh HeKoTOpast 001Iast CTOCOOHOCTh MPUCTIOCOONICHUSI K HOBBIM
*HU3HeHHbIM ycnoBusM. [To LlItepHy, MprCIOCOOUTENBHBIA aKT —3TO pelIeHue KU3HEHHOH 3a1a4H,
OCYILLECTBJICHHOE TOCPEICTBOM ACHCTBUS C METalIbHBIM 3KBHBAJIEHTOM OOBEKTa, IOCPEICTBOM
«aeictBus B yme» [12:13].

B TonkoBom cnoBape pycckoro sssika nonx pexa. OskeroBa C.JO. m IlIBemosoit H.IO.
«UHTEIUIEKT» OIpPEeNsAeTCs] KaK "MBICIUTENbHAs CIIOCOOHOCTh, YMCTBEHHOE HAYajo y 4yelloBeKa'.

Hcxonst U3 3TOro MOXHO CKas3aTh, YTO TJIYyOMHA MBICTUTEIBHOW ACSITEIBHOCTH, OIMPEACIISIONas



YMCTBEHHbIE OCOOEHHOCTH COCTaBIISIET OCHOBY YEJIOBEUECKOIr0 MHTEJIEKTa. IHTENIeKT 3a4acTyro
OTOXJIECTBJISICTCSI C MBIIJICHUEM B OMPEACIICHUU. MHTEJUIEKT — 3TO MBICIHUTEIbHAs CIIOCOOHOCTh
genoBeka. OxHako eme ¢paniy3ckuii ncuxonor K. [Muaxe pasBoaun 3té aBa moHsTHsI. OH
npenjarail TPaKkTOBaThb WMHTEUIEKT KaK <IICUMXMYECKYIO aJanTaluio K HOBBIM ycioBusim». Ilo
[Mnaxe, <«UHTENJIEKT SBISETCA COCTOSHMEM paBHOBECHS, K KOTOPOMY TSTOTEIOT BCE
MOCIIE0BATEIHHO PACTIONOKEHHBIC a/IalTAI[i CEHCOMOTOPHOTO ¥ KOTHUTUBHOTO TMOPSIKA TaK XKe,
KaK U BCE B3aMMOJICHCTBUS OpraHu3ma co cpeaoi» [8:61].

Bonwmoii Bk B M3ydyeHUE HHTEIICKTYAIbHBIX CioCoOHOCTeH BHecau A. bune u T. CumoH,
I'. Aitzenk, P. Crepu6epr, JI.C. Beirorckuii, ®@. I'anbroH, b.I'. AnanseB B.H. [Ipyxunun u np. B.H.
JIpy’)KHHUH paccMaTpuBall MpoOIeMy HHTEIUIEKTYAIbHBIX CIIOCOOHOCTEN B paMKaX OMEParHOHHOTO
MOAX0/la, a MMEHHO B (AaKTOPHBIX MOJENSAX WHTEUIEKTa: HWHTEIUIGKT KaK W Jpyras Jrooas
MICUXOJIOTHYECKasl PeallbHOCTh, SIBJISAETCS JIATEHTHBIM, T.€. OH JIaH HCCJIEIOBATENIO0 TOJBKO Yepes
pas3IMYHbIC KOCBEHHBIC MOSBIICHUS TPU PEIICHUH XU3HCHHBIX 3a1a4 [3:48].

MHOT0BEKOBYIO HCTOPHIO HapOAOB, CBOCOOpa3ne KyJIbTyphl, ObITa, TPAIUIIUN OTpaKaeT POHA
¢bpazeonoruzmoB. @pazeonorusm (ppaszeosornueckuii 000poOT) — YCTOHUNBOE COUCTAHUE CIIOB, B
KOTOPOM OJHO CJIOBO HENb3sl 3aMEHUTh ApPYyruM. Ppaszeosorudyeckre oO0OpOTH JACHCTBUTEIHHO
COCTaBJISIIOT 0COOBIE CTPYKTYpPHI SI3bIKa, OTIIMYUTENbHBIE OT CJIOB U MEPEMEHHBIX CIIOBOCOYETaHUN
[9:31].

®dpazeonoru3Mbel MPEICTABISIIOT COO00H OCOObIe €AMHMIIBI S3bIKA, B KOTOPHIX 3aredariieHa
HApOJHas MYJPOCTh, LIEHHOCTHas kKapThHHa Mupa 3THoca [11]. OHM BBIpaKarOT KYJIbTYpHOES
CaMOCO3HaHWE HApOJa — HOCUTENA sS3blKa U3 MOKOJICHUs B nokosieHue. [lo Muenuto b.A. Jlapuna,
¢bpa3zeonorn3Mpl — LEHHEHIINI HMCTOYHHMK CBEJCHMHA O KyJIbType W MeHTanutere Hapoaa. OHu
«KOCBEHHO OTPXKAIOT BO33pPEHHE HApOja, OOIIECTBEHHBINM CTPOH, HICOJOTHUIO CBOCU OJIIOXH.
OTpakaloT — Kak CBET yTpa OoTpaxkaercsi B Karmie pock» [5:58]. ®@paseomornueckoe 060raTcTBO
JT000r0 sI3bIKa — 3TO JOCTOSIHME €ro HapOJHOr0 HAalMOHAJIBHOTO S3BIKOBOTO CO3HaHMs. Benb
OOJBIIMHCTBO (PPa3eOTOrH3MOB JIaXKe HEMIEPEBOJUMO Ha JPYTUE S3BIKU: KaXK/ash HAIHS MPOSIBIISICT
B HMX CBOW XapakTep, MPUBBIYHBIN 00pa3Hblil ckian peun. [Ipodeccop babkun A.M. cuuraer, uto
(dbpazeonornyeckuii GOHI SI3bIKA HApOAA — ITO KUBOM W HEUCCAKAIOMWA HCTOYHUK, KOTOPBIHA
oOecnieunBaeT OOOTalleHHE JUTEPATYPHOIO SI3bIKa HOBBIMHM BBIPAa3UTEIBHBIMU CpPEICTBAMHU U
BO3MOXXHOCTSIMU. B0O37€iiCTBHE 3TOT0 MCTOYHHMKA MPHUIACT S3BIKY SIPKOCTh YEPT HAIMOHAIBLHOTO
XapakTepa U TOT HEMOBTOPUMBIA KOJOPUT, KOTOPBIM OTIMYAET OAWH OT JAPYroro Kak SI3BbIKH
MHOT'OBEKOBOW KYJIbTYPhI, TAK U BHOBb CJIAraloIIHecs MUCbMEHHOCTBIO TUTEpaTypHbIe si3biku [1:47,;
11].

Pycckuii s3pIk oueHb Oorat ¢paszeonoruzmMamu. B ero ¢Qpaseonmormueckoit cucreme

3arevyaTiieH OIPOMHBIM MCTOPUYECKHM OMBIT HApOJa, B HEM OTpaskeHbl OBIT U KyJbTYpa HallUU, HE



cy4aiiHO (pa3eosiorU3Mbl  HA3BIBAIOT JKEMUYKHHAMH PYCCKOM pedyd. 3HAKOMSICh XKE C
MHOCTPAHHBIM S3BIKOM, YEJIOBEK OJJHOBPEMEHHO MPOHUKAET B HOBYIO HAllMOHAJIBHYIO KYJIbTYpY. B
psane pabor 1o (pa3eosoTMH TIpPEASIATaloTCsl  CIEAYIOIIMe CBOICTBa  (ppa3eosoru3MoB:
MIEPEOCMBICIICHHOCTh, YCTOWYMBOCTh B paMKaX BapHaHTHOCTH, BOCIIPOM3BOJUMOCTH B TOTOBOM
BUJIE, Pa3leibHOO(POPMIIEHHOCTh, CEMAaHTUYECKasi OCIOKHEHHOCTh, CEMaHTHUYECKas 11€JI0CTHOCTD,
00pa3HOCTh, 3KIPECCUBHOCTH, TJI00ATFHOCTh HOMHUHAIIMU, HEMOJCIUPOBAHHOCTH IO CXEMe
nepeMeHHoro couetanus ciaos. A B.H. Tenus B uncno kaTeropuaabHbIX CBOUCTB (ppa3eoaoru3mMoB
BKJTIIOYaeT 3KcnpeccuBHOCTh [10: 82].

Mup dpazeonoruu pycckoro U aHTIMHCKOTO SI3bIKOB OYE€Hb BEJTUK U MHOTOOOpa3eH.

Eme mHOro jer ToMy Ha3aJq HEKOTOPHIE SI3BIKOBEABl YTBEPXKIAIH, 4YTO (Hpa3eoIoTU3MbI
HEMEePEeBOAUMBI Ha Jpyrue s3bIKH. M NEeHCTBUTENBHO, CYIIECTBYIOT (hpa3eosioTU3Mbl, KOTOPBIM
HET aHaJIOTOB B aHIJIMIICKOM f3bIKE. CeMH Msiaeil Bo 10y, 6€3 1apst B rojioBe, MyCTO3BOH U JP.

JlocnoBHBIN mepeBoJ (hpa3eosioTHU3MOB BCTpeyaeTcs OYeHb 4YacTo, HampuMep, a B
si3bIKax 3amaaHoi EBporbl MHOTO (pa3eosioru3MoB-KalieK MPHUIILIO U3 JTATHHCKOTO TekcTa bubmuu,
a B PyCCKOM — U3 Tpedeckoro Tekcra bubmuu. Boolime, mepeBOAMMOCTh — 3TO BO3MOXHOCTH
MEepeBo/ia U CIIOCOOHOCTh MEPEBOIUTHCS, U OHA MOXET OBITh pealbHOM (BO3MOKHOCThH MEPEBECTH
UJAAOMY C TIOMOIIBIO €€ HM30MOP(PHOr0 aHajgora) W MOTCHIHAILHOW (BO3MOXKHOCTh
OKKa3MOHAJIBHOTO TMepeBojia B KOHTEKCTe). OHAKO eCcTh (ppa3eosioru3Mbl, MOTUBUPOBKA KOTOPBIX
HOCHUT HallMOHaJbHO-crienuduueckuii xapaktep (eat for the barie nanrem mum xyne6ars), OHE HE
MEPEBOJIATCS JOCIOBHO HA JAPYTUE S3BIKM HU PealibHO, HM MOTEHIMANbHO. TakuM oOpa3oM, eciu
AQHAJIOTOB B SI3BIKE HET, TO MBI HMEEM Jel0 ¢ aOCONIOTHON peaJbHOW JIOCIOBHOM
HENEepeBOJUMOCThIO, B TOM CJIy4yae K€ €ClIM H30MOp(HBIE aHAJOTH OTCYTCTBYIOT JIHUIIb B
HEKOTOPBIX  fA3bIKAX, TO MbI HMMEEM JEJI0 C OTHOCUTEIBHOM pEaJbHOW JIOCIOBHOMU
HenepeBoauMocThi0. CBoeoOpasue (pazeosorn3mMoB dHamie BCET0O OTHOCHTEIBLHO W HE BCerja
YHHUKaJIbHO. BBIBOA M3 BCEro BBIINIECKA3aHHOTO CIEAYIOIIUMN: MEePeBOJUMOCTh — 3TO BTOPHYHBIM
MpU3HAK (pazeosIoru3Ma, 1 OHa He CTOJIb BayKHA MPHU (HOPMYITUPOBKE AeHUHUIIH.

Uccnenyst ¢dpaszeonorusmel, B TMEPBYI OdYepedb, CIEAYyeT TOBOPUTH OO0 OICHOYHOCTHU
(bpa3eonornyecKux EAUHHUI] — KAauyecTBE, MPOU3BOJHOM OT HUX SMOIHMOHATBHOTO 3HAYCHHUS.
Cornacao omnpenenennto B.H. Tenus, mon OLEHKOW NOHUMAETCS <«CYXIECHHE O IIEHHOCTH
0003HayaeMoOro B IICIOM WK OTAcabHOro ero csoiictBa» [10:109]. Hamuume omeHku BO
¢dpazeonornzmax, 0003HAYAIONINE WHTEIUICKTYaJIbHbIE CBOMCTBA TMYHOCTH, OOYCIIOBICHO TEM, YTO
«OIICHOYHBIC 3HAUEHHUsS BCET/Ia PEISITHBU3UPOBAHBI K HOpPMaM OBITHS W CO3JIAal0T LIEHHOCTHYIO
KapTHHY MHpa, BCErAa B YeM-TO CIenn()UIECKYIO JJIs JaHHOTO S3bIKOBOTO KojutektuBa» [10, 11].
Takum 00pa3oM, MHTEUIEKT — 3TO ILIEHHOCTb, HAJIWYUE WHTEIJIEKTAa OLEHUBACTCS MO3UTHUBHO,

OTCYTCTBHUC — HCTATHUBHO.



C TOYKHM 3peHHs] OICHOYHOCTH (Ppa3cosOTU3Mbl MOXKHO pa3feiuTh Ha JBE TPYIIIBL
(bpa3eosoru3Mbl ¢ TMOJOKUTEIBHOW OLIEHKOM M (ppa3eosoru3mMbl C OTPHLATEIBHOM OLeHKOH. B
CO3HAHUHU HOCHUTEJICH PYCCKOTO M AHTJIMHCKOTO SI3BIKOB WHTEJUICKTYaJbHBIC CBOMCTBA JIMYHOCTHU
OTpaXkKEHBI B MEPBYIO OYEPE/Ib B OIMIMO3UIMH «yMHBIH-1ypaKk». Kak B pycCKOM, Tak U B aHTJIHHCKOM
SI3bIKaX BBICOKHH YPOBEHb MHTEIUICKTYaJIbHBIX CIIOCOOHOCTEH MPOTHBOIMOCTABISETCS YMCTBEHHOM
OTpaHUYEHHOCTH (eenuti — genius,ymuux — a wise guypycmomens — a bag of wind,myzooym —
a slow coach

YMHBIN 4elOBEK MpeACTaBiIeH BO (Ppa3eosormueckux o00poTax Kak 4eloBeK, 00Jagaroniuii
MOJIOKUTESITBHBIMA Ka4eCTBaMH, y KOTOPOTO: 20106d Ha mecme -
to have one’s head screwed on the right wayisiii u naxoduuswsii - Smart as paintyenkuii ym — a
mind like a steel trag t.1. Y nypaka kypunsie mozeu — the brain of a pigeonitoseu xax pewemo —
a memory like a sieveemep 6 2ono6e —someone is a feather — brain

[TpucyTcTBHE YMHOTO 4YelOBEKa OO0JIer4aeT >KU3Hb. YMHbLL HOHUMAem ¢ NOAYCI08d —
a word is enough to the wis® nypakax B Hapoje TOBOPSAT: OVPAKU CAMU POOSMCSl, UX HE Celom -
fools grow without wateringdypaxam saxon ne nucan — fools rush in where angels fearto tread;
oypaxu mobsm 6o ece emewusamocs —every fool will be meddling

Kak B pycckoM, Tak M B aHIJIMHACKOM s3bIKax (hpa3eosoru3MoB, 00O3HAUYAIOIIUX Jypaka,
Oonpiie, ueM  (pa3eosoru3MoB, 0003HAYAIONIMX  YMHOTO  4ejoBeka. ClieloBaTeIbHO,
MPEJCTABICHUE YEJIOBEKA C YUETOM €r0 MHTEJICKTYAIBHBIX CIIOCOOHOCTEH Ha (Ppa3eooruuecKoM
YPOBHE SI3bIKa 3€PKAIBHO OTPAKAET MPEICTABICHHE YMHOIO M Jypaka Ha JIEKCHYECKOM YPOBHE:
ypak, TYIou, HeCOOOpa3UTENbHBIN; YMHBIN, COOOPa3UTEHHBIN, TOHATIUBBIH.

CpaBHuBast (hpa3ecoOru3Mbl, BBHIPAKAIOIINE HHTEIUICKTYalIbHBIC CIIOCOOHOCTH 4YEIOBEKa B
o0ouX s3bIKax, HAMU ObUIM OOHApPY>KEHBI CXOJAHBIE IO CTPYKType (pa3eosoru3Mbl, T.e. OBLIO
O00OHapY)KEHO CXOJICTBO B CTPOCHHUH, OOPA3HOCTH M CTHIIMCTHYECKOW OKpacke. MOXHO BBIICIUTH
crenyonpe (Gpas3eosqoru3Mbl C TOJTOKUTEIBHON OLEHKOW, BBIPAXKAMOIINEC HWHTEIICKTYaIbHbIC
CIOCOOHOCTH  4YEJOBEKa, CXOJHBbIE IO CTPYKTYype B PYCCKOM ¥ B  aHIJIMHCKOM
s3pikax: be out of one’s mind ssickouums uz 2onoewr; come into one’s mind (to cross one’s mind)
- npuiimu Ha VM, 6 2onosy; occupy smb’s mindrezrowams ube-1ubo
suumanue;, have a head on one’s  shoulders —umems»  20on06y  na  nnewax  (6bimo
coobpazumenvuvim); read smb’s mind — yumams yyorcue muicau; listen to reason —
npucaywueamscs Kk 2onocy pasyma; be in one’s right mind (be of sound mindYstms ¢ 30pasom
yme;, a wWise guy — wuHuk»; a clear head — ceemaast 2onosa, ACHbLI
ym; a sound mind in a sound body-s0oposom mene 300poswiii oyx; intellectual food —uwa ons
yma (Oyxosnas nuwa). dpaseosoru3mbl ¢ OTPHIATEIBHBIM 3HaueHHeM: be out of one’s mind —

cotimu ¢ yma, auwumscsi paccyoxa; go outof one’s mind —coiumu ¢ yma; poison smb’s mind —



ompasums uve-1ubo cozuanue, ym; drive smb out of his sensecyma ceecmu xoeo-nubo, dosecmu
00 benoeo xanenusi; NOt in one’s right mind —xe 6 ceoem yme, pexnymwcs; of unsound mind —
cymacweowuti, oyuesrnoboavroil; NOt to have a brain in one’s headwe umems nuuezo 6 conose,
ObImb 6eamosenbiM dypakom, nioxo cooopaxcamo;to be fooled -ecmasamocs 6 oypakax.

[TonoxxuTenbHass CTEMEHb MEHTAIBHOTO COCTOSIHHSI TaKKe BBIPAKEHA B  CIEAYIOIIUX
dbpazeonoruzmax: have one’s feet on the ground — obnadame 30pasvim
cmwiciom; have an old head on young shouldersims ymnviv ne no nemam; thinking mug —
bawka; as wise as Solomon yma manara; cut one’s eye -emamo 6nazopazymuuim;, drive home —
dogecmu 00 yma u MHozaue opyeue.

®dpazeosoru3Mbl ¢ OTPUIIATEILHON CTENICHBI0 MEHTAIBHOTO COCTOSHHSI COCTABIISIFOT CBOETO P
0Jla CHHOHUMHUYECKHUE PSIbL. 6UHmMuUKa He xéamaem, He 6ce doma -have got apartments to let, be
eighteen bob in the pound, be a button short, teeha tile loosesarsms dypaxa — act the ass,
make a fool, to play the fool, cut didoes, actdbat ; coiumu c yna - be a shingle short, be gone in
the upper storey, have wheels in one’s head, ber&fs onioncymacueowun - Tom O’Bedlam,
barmy, dotty, half-baked, scatter-brained, balmyttwa crumpet, off one’s head, soft in the head

BakHO OTMETHTB, YTO OYECHB YaCTO MPH MEPEBOJIE C A3bIKA Ha A3bIK YACTO MPOMCXOJUT CMEHA
oOpasHoCTH. DTO OYCHb JIIOOOMBITHOE SIBJICHHE B O0OMX PacCMaTpUBACMBIX s3bIKax. Pasmmune
o0pa3oB HabOJIOJaeTCs B cieayromux (paseonornueckux odopotax: The brainof a pigeomipseu
«eonybs») — kypumsvie moszeu; laugh at smb’s beardcfiesmocs nao uven - mo 6opoooi) —
00ypauums ko2o-mubo;run in blinkers(6ecame 6 nazcnaznuxax) — 6vims 02paAHUYEHHBIM YELOBEKOM,
ObIMb HeOANeKUM, UMEeMb UOPbL HA 2A3AX.

Crneayer OTMETHTh, YTO HA3BaHWs 4YacTCH Tejla YacTO y4acTBYIOT B 00Opa3soOBaHHUH
(bpa3eoa0ru3MoB PyCCKOTO M aHIJIMHCKOTO SI3BIKOB, BEPOSTHO, 3TO CBSI3aHO C TEM, YTO HCITOJIB3Ys
Ha3BaHUs YaCTCH peYd B MEPEHOCHOM 3HAYCHUH, YCIIOBEK IBITACTCs INIy0)ke W MOJHee mepenaTh
CBOM MBICIH M OMOIMU OT CKa3aHHOTro. ['0J0Ba — CBOEro poja BMECTUJIMIIE pa3yma, O3TOMY BO
MHOTHX ()pa3eooru3Max HCIOIb3yeTCs 3Ta JeKceMa. B pyCCKOM SI3BIKE: céemadas 20106d, ACHAs
2071084, YMHASL 201084, NYCMAsl 201064, 0ecmoaKosdas 20108d, 0y006ds 20106d, 201064 He
sapum, npuomu 8 20108y, 1I0MaAmMb 20108y HAO Yem —aubo, 20e bvlia Meost 20108472, 20108a nyxXHem,
201108a He sapum, 6e3 yaps 6 20106e, 20106a COLOMOU Habuma, 6e320/108blil; ueseIums Mo32amMu,
NOPACKUHYMb MO32AMU, 6NPABIAMb MO32U, YMEUKad MO03208, KypPUHble MO32U, MO32U HAOEKpeHb,
MO32U He 8apsam, M03206 Hem, be3mo3envlil. BaXXHO OTMETHTB, YTO 3TH 00pasbl CXOIAHBI B 000MX
s3pikax; clear head — ceemnwii  ym, to have a good head on the shoulderswtems 2on06y na
nneuax; to picksmb’s brains — ucnoavzosame  uyocue  mwicau; have one’s feet on the ground —

obnadams 30pasvim cmviciom; turn smb’s brain -esecmu ¢ yma xozo-nubo.



B anrimiickomM s3bIKe BO MHOTHX TIJIArOJbHBIX ()Pa3eosioru3Max, CyHIeCTBHTEIbHBIC
YIOTPEOJIAIOTCS TOJILKO BO MHOXKECTBCHHOM 4YHCJE, TaK Kak 0003HA4aeMoe HMH JCHCTBHUEC
OCYIIECTBISCTCS HE OJHUM JIMIIOM WA O0O03Ha4aeMble WMH CYIIHOCTH HE SBISIOTCS
enuanuHbiMEA: COme to One’s senses —  63amobcs 3a ym, not to have all one’s buttons -
cnamumy; 10 pick smb’s brains — UCNONb308AMb yyorcue
muicau, have an old head on young shoulde@eis yymnviv ne no remam, go bananas <oiumu ¢
yma, lose one’s marbles sunmuka 6 conose ne xeamaem, a meeting of minds roanoe coenacue,
RONHASL 002080PEHHOCMb U T.]I.

MHorue aHriamiickue (pa3eosoru3Mbl, BBIPAXKAIONIME HWHTEIUICKTYalbHBIC CIIOCOOHOCTH,
SIBIIIIOTCSI MHOTO3HAYHBIMM, T.€. HMMEIOT JaBa M Oonee 3Hauenwmii. Be of the same mind — 1)
NPUOEPIHCUBAMbC  00HO20 UIU  MO20 Jice MHeHUs;, 2) 0cmagamvcs Npu ce0eM MHEHUU,
Do you mind — 1pyobme niobesnet; 2) svi ne sozpascaeme?; Make up one’s mind — prumwmscs,
npunsame pewenue; 2) (1o smth. ywpumupumoscs ¢ wem-nubo, ceblkHymscsi ¢ mvicivio 0 yem-mubo. B
PYCCKHUX K€ MEHTAJIbHBIX (Ppa3eosoru3mMax JaHHOE SIBICHUE HE HAOJ01aeTCsl.

Kak Obut0 yxe ckazaHo, (pa3eosoru3Mbl XpaHAT MaMATh 00 WCTOPHUM HaApojaa, B HUX
OTpa)KEHBbl MBICIIA BEJIHMKHX JIIOJCH M CTPOKH, BBIMICAIIAE W3-TIOJ Mepa XYyI0KHUKOB ciioBa. B
PYCCKOM SI3bIKE€ OJHHM W3 BaKHEHIIUX MCTOYHHKOB (hpa3eojoru3MoB sBIsAIOTCS OacHu Kpbuiosa.
"enymkoit KpbutoBeIM" HaMeHOBA HApOJl BEJMKOTO PYCCKOT0 OACHOIMMUCIIA, BHIPA3UB 3TUM CBOE
yBaXEHHE U JI000Bb K Hemy. Cxokee SBJICHHE Mbl HaOIOJaeM W B AHIJIMKWCKOM S3BIKE,
NPOM3BECHUST 3HAMEHHUTOIO AHTJHMICKOro Kiaccuka Buibsma Illekcriupa SIBASIOTCS OJHUM W3
Hanbojiee BaXHBIX HMCTOYHHUKOB IO YKCITY (Hpa3eosioru3MOB, OOOTAaTHBIIMX AHTJIMHCKHNA S3bIK.
MoxHO BBIJICJIUTh CIICAYIOIIHE HICKCIICPHU3MBI, XapaKTEPU3YIOIINE MEHTAJILHOE
coctosinue: to cudgel one’s brains, midsummer madness yuonompauenue,  b6e3ymue, to out-
Herod Herod —npusooums ¢ 3amewamenvcmeo, a fool's paradise- npuspaunoe cuacmee, there is
method in my madness:cmo cmoicn u 6 moem bezymuu.

3akiro4yeHue

MHorue Apyrue mucaTtead Takke O000TaTWid aHIJIMHCKUN (pa3eonorudyeckuil  GoH:
Anekcanzap ITom (fools rush where angels fear to treadypaxam 3axon ne nucan), A. TeHHUCOH
(a little rift within the lute —  nauaro  6esymus), JI.  Koppon  (as mad as a hatteras
mad as a March hare e 6 cesoem yme, cnamuswiuil, tuwumoscs yma).

Takum 00pa3oMm, pyCCKHM M aHTTUHCKHHA S3bIKH SBISIIOTCS 3HAKOBOW CHUCTEMOH, KOTOpas
OTpa)KaeT PEATbHOCTh W OBIT JAaHHOTO Hapoja. Kaaplid S3bIK OTpa)kaeT OMPEEICHHBIN CIIOC00
BOCIIPUATHSI U OPraHU3aIMK MHpa. Y Ka)XI0ro Hapoja CBOSI HCTOPHSI, CBOU OBIT, CBOM IEHHOCTH,
(dpa3eosqOru3Mbel BCELENO U C KAaKOW-TO OCOOCHHOCTBIO OTPaXKAIOT IyX W MEHTAJIMTET Hapoja.

@p%eonomqeacoe oorarcTBo 000MX HCCICAYCMBIX SA3BIKOB — 3TO AOCTOSIHUC HAIIMOHAJIBHOI'O



CO3HAHMA KaK PYCCKHX TaK M aHTIIMHCKUX HapoZoB. MBI MOXKEM CKa3aTh, YTO PYCCKUH SI3BIK Ooraue
¢pazeonoruamMamu, T.K. OITO  OOBSACHSETCS  Treorpapuueckoil  MIMPOTOMl  CTpaHbl, €€
MHOTOHAIIMOHAIBHOCTBIO M OTPOMHBIM HCTOPHYECKUM OIBITOM Hapoza. Heocopumo nuiib 1o, 4To
UCCIEIOBaHNE W U3ydeHHEe (pa3eosoTu3MOB O0OUX S3BIKOB  SBISIETCSI HMHTEPECHBIM |

IIO3HAaBaTCIbHBIM.
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